
IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY
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Care Instructions:
To clean wipe with a clean, damp cloth and warm soapy water. Wipe dry with a dry, clean cloth.
Do not use solvent based cleaners as they can bleach or damage the product. Never use scourers, abrasives, or 
chemical cleaners. Never us a pressure hose to wash the product.
Do not bring sharp objects in contact with the product.

Pflegehinweise:
Zur Reinigung mit einem sauberen, feuchten Tuch und warmem Seifenwasser abwischen. Mit einem trockenen, 
sauberen Tuch trocken wischen. Verwenden Sie keine lösemittelhaltigen Reiniger, da sie das Produkt bleichen 
oder beschädigen können. Verwenden Sie niemals Scheuerschwämme, Scheuermittel oder chemische Reiniger. 
Verwenden Sie niemals einen Hochdruckschlauch, um das Produkt zu reinigen.

Instructions d’entretien:
Pour nettoyer, essuyez avec un chiffon propre et humide et de l’eau savonneuse tiède. Essuyez avec un chiffon sec et 
propre.
N’utilisez pas de nettoyants à base de solvants car ils peuvent décolorer ou endommager le produit. N’utilisez jamais 
de tampons abrasifs, de produits chimiques ou de nettoyants. N’utilisez jamais un tuyau à haute pression pour laver le 
produit. Ne mettez pas d’objets tranchants en contact avec le produit.

Instrucciones de cuidado:
Para limpiar, limpie con un paño limpio y húmedo y agua jabonosa tibia. Limpie con un paño seco y limpio.
No utilice limpiadores a base de solventes, ya que pueden decolorar o dañar el producto. Nunca use estropajos, 
abrasivos o limpiadores químicos. Nunca use una manguera a presión para lavar el producto.
No ponga objetos afilados en contacto con el producto.

Istruzioni per la cura:
Per pulire, strofinare con un panno pulito e umido e acqua saponata calda. Asciugare con un panno asciutto e pulito.
Non utilizzare detergenti a base di solventi poiché possono sbiancare o danneggiare il prodotto. Non usare mai 
spugnette abrasive, abrasivi o detergenti chimici. Non utilizzare mai un getto d’acqua ad alta pressione per lavare il 
prodotto. Non mettere oggetti appuntiti a contatto con il prodotto.

Onderhoudsinstructies:
Om schoon te maken, afvegen met een schoon, vochtig doekje en warm water met zeep. Droog af met een 
droge, schone doek. Gebruik geen oplosmiddelhoudende reinigingsmiddelen, omdat ze het product kunnen 
bleken of beschadigen. Gebruik nooit schuursponsjes, schuurmiddelen of chemische reinigers. Gebruik nooit een 
hogedrukslang om het product te wassen. Breng geen scherpe voorwerpen in contact met het product.

Instrukcje dotyczące pielęgnacji:
Do czyszczenia użyj czystej, wilgotnej szmatki i ciepłej wody z mydłem. Wysusz czystą, suchą szmatką.
Nie używaj środków czyszczących zawierających rozpuszczalniki, ponieważ mogą one wybielać lub uszkodzić 
produkt. Nigdy nie używaj gąbek szorujących, środków ściernych ani chemicznych środków czyszczących. Nigdy 
nie używaj węża pod wysokim ciśnieniem do mycia produktu. Nie dopuszczaj, aby ostre przedmioty miały kontakt z 
produktem.

Skötselanvisningar:
För rengöring, torka av med en ren, fuktig trasa och varmt tvålvatten. Torka av med en torr, ren trasa.
Använd inte lösningsmedelsbaserade rengöringsmedel eftersom de kan bleka eller skada produkten. Använd aldrig 
skurpads, abrasiva eller kemiska rengöringsmedel. Använd aldrig en högtrycksslang för att tvätta produkten.
Undvik att skarpa föremål kommer i kontakt med produkten.
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The Vivere Team
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Il Team di Vivere
Das Vivere-Team
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El Equipo Vivere
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L'Équipe de Vivere


